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N É M E T  O R S Z Á G .
A’ B a d e n i  Nagyhertzeg Ő Kirá­

lyi .felségé Május’ 20 lián következő 
beszéddel nyilá meg a’‘Rendek’ gyűlé­
sét: „Nemes Uralty’s kedves barátaimé 
Újólag megjelenek ma közöltök y. hogy - 
a’ tanátskozást népemnek fontos érdte- 
keiröl megnyissam. A’ békej  és egyes­
sé" lelkétöl vezéreltetve adom magamat 
általa’ reménynek, hogy ugyan ollyan 
érzelmeket találok az Urakban, mert 
bízom honn szerelmekben, bízom gon­
dolkozásaiknak hűségében. E ’ szavalt- . ■ 
bán foglaltatik mind az ,  mit az Urak­
nak költsönös viszonyunkra nézve mond­
hatok; ezek foglalják egyszersmind ma­
gokban szívemnek legfőbb kívánságait. 
Adjunk hálát a’ G o ndv ise lésnekhogy  . ■ 
a’ lefolyt évben nem tsak egy ifenye- -s 
gető- döghalált elfordított ró lu n k , ha­
nem a’ szántóvetőneli szorgalmát dús 
aratással is megjutalmazá. Az én házam 
boldogsága is nevekedett egy Printznek 
az én, ’s egy Prin tznének, a’ szerfelett 
kedvelt W i l h é l m  M-árkgróf’ famíliá­
jában—''születésével. Az U rak utolsó- 
egyesülésétől fogva azon törvények, 
mellyekhez jóváhagyásokat a d á k , ki- 
liirdettetének és végrehaj tatának; De ha­
lasoknak ^időszaka; mindazáltal sokkal- 
rővidebb'j;miíit sem? bizonysággaljraeg.-; 
lehetne^határozni‘1 hogy megfelek :min-.■ 
denike a’ felőle s vólt várakozásoknak 
s h°gy, ha ez talán ollykor ollykor- 
nem történnék, ennek oka tsupán hi­
bás tnagyarázásában , vagy altaljában!

á j u s ’ 3 1 - d i k é n ,  1835 .*
iin imiim iiiim ............^ ■nrTnwnff»Bf1
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a’ kor’ környűlményeiben, vagy magok­
nak azon törvényeknek hiányaiban ke­
restessék e’ , vagy m ásu tt ,  a rra  húza- 
mosabb tapasztalások fognak bizonyos­
ságot, ’s egyszersmind megfontolásra 
anyagot szplgáltatni, ha kell e’ , ’srni- 
tsoda jobbítást kell javállatba venni. E  
zen. törvényeknek tsak egyikét, tudni­

i l l ik  a’ sajtó’ polilziájáról,. és a’ sajtó- 
vétségek’ megbüntetéséről szólló t, a* Ju- 
nius’ 28 kán kiadott rendelésemmel te­
temesen megváltoztatni , látám maga­
mat-kénytelennek. Minisztériumom ki­
fogja az Uraknak nyilatkoztatni azon 
okokat, és alapokot, mellyek engem’ e’ 
lépés tevésére indítának. Az igazgatás’ 
egyszerűsítésére közben tett rendelé­
s e k , ^ ’ tőlem kibotsátptt edictumokból, 
tudva vagynak az U rak előtt. Erdőíé- 
geink; egyik ifŐL állomány; részét képzik 
nemzeti v a g y o n ú n k n a k a z o k  szolgál­
tatják az eszközt, egyik első szüksé­
günknek kielégítésére. Mind a’ mellett 
eddig mind . terjedelmes mind tzélirá- 
nyos határozások nélkül valánk, úgy 
az erdész politziára r mint az erdei sa­
játságba vágás- megbüntetésére nézve;: 
ezen hézakok’ kipótlására, törvényja­
vallat térj eszíetendik, az Urak, elébe. 
Egy: másik törvényi javallat, a’ szántó- 
vető’ • termékeinek vad < által tétetendő 
ltárok ellen oltalmazását, vagy ha mar 
az megtörtént gyors és igazságos kár­
mentését tárgyazza. Mind a’ két javal­
lat kielégíté az uraknak a’ legközelebb* 
m últ országgyűlésén nyilatkoztatottk£~



vánságaikat. Jól lehet nehány évek ólta 
az adózásoli eltörlése, és kevesebbite- 
se által, kerületi adósságok’ felvétele ; 
által, stálusi szolgálatok’ eltörlése ’s u r  
dpl"oU’ és vértizedek’ megváltása által,; 
tetemesen megkevesíttettek a’ közter­
heit, a’ szellemi és^materialis érdekek’ 
líöitségeiré ’s kiadásaira pedig egyke-. 

!rülag szaporodtak a’ kiadások ; mind- 
azáltal kielégítöleg találándják a’ finán- 
tzia’ helyhezésát. Még^szolgáltat az mó­
dot .további,részént szükséges, részént 
hasznos rendelésekre, valamint fenn­
álló terhek’ tsekélyebbítésére is. A’ ti­
zedek’-megváltásáról, a1 só’ árának le- 

;szállításáról ’s a’ kiviteli vám’ eltörlé­
séről szólló törvény javallatok, mellye- 
két az.Uraknak eléjekbe terjeszteni meg- 
;parantsolám, a’ legnyomosahb befolyá­
snak a’ Státus’ gazdaságára. De végre­
hajtások , a5 szükségek’ fedezéséről más 
titoh módon való gondolkodás’ szüksé­
géhez vagyon kaptsolva. Az adótör,vény-- 
beli változtatások, mellyeket e’ izéiből 
©lejekbe terjesztetek az Uraknak* az 
Ország valódi érdekein alapittátták, ’s 
annál 'biz tosabban  reményiek az Urak’ 
hozzájárulására számolhatni. Fogadják 
az Urak bizódalommal ezen, mint szin­
te nehány más kissebb terjedélíü köz­
léseimet is', és szenteljék meg-visgájá- 
soknak azon szorgalmat j melly b ű  né­
pem’ boldogságára leendő befolyásához 
illik. Még egyszer: Hódolank a’ béke 
és ügyesség’ lelkének, ’s az ég netn ta- 
gadandja meg áldását igyekezetünktől.**

N A G Y  B R I T A N N I A .
Az Alsó Háznak Máj. 14 kén tarta­

tott Ü lésében, S t a n l e y  U r, ekkép­
pen nyilatkoztain magát a* -Nyú^ot" In- 
diai ügyre nézve: Rem ényiem , V  Ház 
m eg fogja engedni, ha nam régen ált- 
vett hivatalomnál fogva egy ollyan fon­
tos kérdést teszek  fe l, melly a’ T ör­
vényhatóságnak minden figyelmét m eg­

érdemli. Ezen kérdésnek bízlos és m 
nyugtató megfejtése által ner/tsakl' I
6 millió font sterling megnyerése 1 ’

’ hem 70 vagy 80;000 pol^árJáría inü 
jólléttek is eszközöltetik.-: Jeleft helyhtz 
tetésemben jiekem azt kell leginkább ' 
tekintetbe vennem , minő . utat..'válasz, 
szak mennél több roszsznak elhárító, 
sara. A’ Kormány, két egymással 
fél közölt á l l : elmúlt az idő, mellyben 
a’ 'Parlamentnek^ a rró l  keile tanátskoz- 
niá, — megmaradjon e’ tovább is a’ rab­
szolgaság, vagy se ? most tsak arról le.
bet szó, mellyik a’ legbiztosabb, es Izéi- 
erányosabb ú t ennek eltörlésére?- Ali. 
nekutánna a’ Szónok rövideden, előad­
ta , mit próbáltak ennek kivitelére sok 
Angoly , Státus - emberei , nevezetesen 
C a n n i n g  U r , azt is előadta, mit telt 
a ’ Kormány ebben a’ részben, és hogy 
millyen roszszűl támogatatott ez, a1 
gyarmati Törvényhatóságtól, és a’ föl­
des Uraktól. Ö nem akarja , hogy a1 
rabszolgák egyszerre , és egészei] sza­
badhassanak fel, a’ mennyiben egy il- 
lyen rendszabás, mind a’ birtokosok, j 
mind a’ rabszolgák érdekjekkel ellen­
keznek : mert a’ rabszolgákat egyszer- | 
re  oilyan állapotba helyheztelni, hol az 
életnek még nem  esmert minden szük­
ségeivel küzdeni kéntelenittetnek, ^ 
éppen annyit tenne , mint a’ gyárral1 
tokban minden munkának,,, és Civilisa- 

■tziónak véget szakasztani; Ő azt javall- j 
ja ,  hogy lépjen az Ur rabjával Con- J 
tractusra, mellynek erejénél fogva a™*2; j 
ennek élelm et, és ruházatot adnij 8*® j 
pedig a’ rab  idejének 5/4  r é s z é t  tjia 
szolgalatjára fordítani tartozzék: a 1° ‘ j 
bi idejét kénye szerént töltheti, -j" i 
azomban ha néki úgy tetszik ,val«nie,j 
meghatározott jutalomért a- ,-íiátra cr 
idő alatt is tehet szolgálatot. Jól ^  
én ,  így végzé S t a n l e v  U r besze ĵ > 
minő tsak nem meggyözhetetlen Sa 
állják el u tu n k a t ,  — de még i« biZŰ



lommal terjesztem elő' javallatomat, barátja által előadott p lanum  ellen ltcll 
mivel azt ta rtom , hogy jelen planu- szóllania. A’ fennforgó kérdés. kimene- 
munkban, a’ gyarmatok boldogságok- felélői függ ; nem tsak betsíilele az o«J- 
nak magva vagyon e lre jtve , mellyet ha szágnalt , hanem sok millióknak boldog- 
nálam nál értelmesebb, ügyesebb, és sága is. A’ szónok ezután közelebbi meg- 
mélyebben béláló emberek fognak ápol- tzáfolásába ereszkedett a ’ p lánum nak^ 
ni, és idővel kitsiráztatni, Ö Felsége ’s igen sok nehézséget xnutogata k i ,  
minden jobbágyainak jó ízű  gyiimöl- mellyek annak kivitelét tsaknem. leher 
tsöltet termend. (merő tetszés) Vagynak tetlenné tennék, ’s igyekezék megmu- 
iok derék férjfiak , kik nem élték felül tatni , hogy a’ rabszolgák a’ mostaninál 
nemes igyekezeteket, de a’ háláadóma- még roszszabb helyhezetben éreznék 
radék könnyeket _ gördít meghidegült magokat, a’ Kormány’ javallatai által, 
hamvaira j ’s a’ mit a’ bo ldogult, élet- L ord  H o  v r i  ek  azonban most tsak a’ 
idejének rövidsége miatt bé nem vé- planum hijányainak feszegelésére szö­
gezhetett, azt .a’ maradék Íietíőztetett . rítá m a g á t , 'a ’ nélkül hogy ellenajánlási 
szorgalommal igyekszik végrehajtani: tett volna, de je lenté, hogy alkalmatos 
azomban a’ mi a’ jelen tárgyat illeti , időben javallatba fogja hozn i, hogy egy
— szerentsénkre_ még és V i l b e f o r c e  bizonyos meghatározott , ’s minél köze- 
Ur, ki életének mindén részét a’ nagy lebbi időben , egészen eltöröltessék a’ 
tzelnak e lérésére , úgymint a’ rabszoí- rabszolgaság. -— Sir Rollert P e e l  k£- 
gaságnak eltörlésére szánta vala, ’s ki vánatosnak tartás hogy ózon nap elha- 
most.Prófétával elmondhatja : „Uram tározlasséik, mellyen,a’ ház ismét ezen 
hagyd a’ Te szolgádat nyúgddni.; (han- fennforgó plánummál foglalatoskodjék. 
?os tetszés) Reményiem , az Istennek O maga részéről sokkal fonlösabbnak 
kegyelmes gondviselése szerént úgy fog tartja á’ tárgyat, m int sem most minr 
vezéreltetni a’ h áz ,  hogy Angoly Ór- den észrevételtől m egtartóztatni köte- 
fzág  most másod ízben adja a’ világnak lesnek ne hinné magát. '.Lord Al t- 
a’nemes és ditsöséges pé ldát, miképpen h o j j p  egyet érteit ezen tekintettel, ’s 
nyilatkoztatja egy kereskedő, nemzet azt tanálslá , hogy a’ ház tsötörtökön , 
könnyűnek a’ kereskedői nyereséget ] Május’ 30 kán vegye elő ismét a’ tá r ­
ba az, az emberiség, az igazság’ és ' gyat. B i t x t o n  Urnák rövidnek lát- 
vallás* törvényeivel jön mérőserpenyő- szott ezen határidő ; de ; minden esetre 
be. — En sokkal inkább megvagyok azt kívánta tudni, minekelőtte a’ víta- 
gyözödve a’ ház elébe terjesztett tárgy- tások ismétlem felvételéinek idejében 
n«k fontosságáról, mintsem hirtelenke- megegyeznének , hogy á? korm ány plá- 
dö elhatározást sürgetnék. Ha valamel- numában említett pénzmennyiség a’ N é-  
lyik ta g most, midőn a’ kormány’ plá- gerektől vagy Ahgoly^'országtól fog e’ 
numa illendő, nyilvánosságra jött , azt fizettetni. •— . Lord A l t l i ö r p .  azt fe- 
8janlaná , hogy meggondolására idő en- lelte, hogy a’ korm ány pláhumának 
pdtessék , az ollyan javallatnak nem ál- előterjesztésével egy -általjában semmi 
lanélv ellene.. — íLord H o vv i c k (Gróf lekötelezéseket nem kíván.

reynek fija). azt. mondá, hogy á’ ház- ; .< . ,
f>ak állal kell látnia , melly fájdalmas Bovstreetben Apr. lO kén. (Folyta­
d é n  neki helyheztetésében, köteles- tás). E nnek  következésében mindent 
8ege, melly szerint a’ tiszteletre méltó elkövetett a’ -Kormány, a’ mi a’ törve-

' ' X *  '



ínyekkel ellenkező gyulésnéjt meggáto­
lására szolgált.: De mind a’ mellett is ,  
liogy'15'lián reggel egy politziatsapat 

‘ masér'ózóft k i , G o 1 d - B á t h fi élídjs- 
•be, delutánni 2 óralájbari a’ nevezett 
JieJyré 2,500—3,000. személy gyüleke­
zett. 3 órakor 3 vagy 4 az egyességhez 
tartozók egy hintóra ültek, hogy on­
nan a’ néphez egy beszédet tartsanak, 
de a’ hintónak tulajdonossá' tartván a’ 
politikától, midőn a’ szónokok legna­
gyobb tűzzel beszéltek, odébb hajtott-, 
de rövid idő alatt v issza térvén , valami 
M e e  nevezetű Ur neveztetett ki Elöl­
ülőnek, lti midőn a’ sokasághoz tartot­
ta beszédjét, egy felfegyverkezett , ’s 
.-halál-főkkel kivarrött szabadság sipkák­
kal ékesített tsoport érkezett meg, ezen 
felírással „H  a í á 1 va gy  s z a b a d -  
ság.íc Érre négy óldalról rohantak a’ 
politzia legények , kik V ' sökaságnak 
nagyobb" részét futásra kénszeríték, az 
ellentállókat mindén külömbség nélkül 
támadták m eg , melly alkalommal né- 
melly szárnyalló hírek szerént sokan 
ártatlanul is szenvedtek. Alig telt bele 
20 minuta, midőn már minden elszé- 
lyesztetett, a’ felfegyverkezett tsoport- 
tiak pedig ’s a’ népnek nagyobb része 
elfogáttatott.* — Több politziatisztek 
megsebesíttettek, és egy, keresztül szű- 
ratott. A’ politzia legényeknek száma 
1,500 főből á l lo t t ; katonaság minden­
esetre készen vólt,  hogy szükség ese­
tében azonnal elöállhasson.*

ÚJABB TUDÓSÍTÁSOK:
L o n d o n b ó l ,  Kurír által. Május 

21-kén íratott alá Anglia, Frantzia o r­
szág és â’ Hollandiai Király között köt­
tetett elóleges Egyezés, melly szerént 
minden erőszakos és a’ békéllésre kén- 
szerílö intézetek eltöröltetnek, Hollan­
dia és Belgium között fegyvernyugvás 
köttetik, a’ békesség pontjainak meg­

állításáig V úgy szinte a1 hajókázás Sz, 
badsága is a’ Seldén (Skaldison) úRv .1 
mint 1831 ben " N o v . '1 ső napján vólt 
helyre állíttatik;1 A’ békesség pontjainak 
megállítása pedig áa Austriai,‘"Burkus 
és Orosz Udvarok együtt munkáiddá, 
saik alatt i minél elébb felővétetik.

K o n s á n t z i ' n á p o l  y Máj. 19 én, 
Kurír által. I b r a h i m  Basa köszönet, 
tel elfogadván < a’ Tsászári Fermánt 
melly ötét A d á n  a kerületével haszon! 
berakásként megajándékozza, levél ál- 
tál je lenti a’ Szultánnak, hogy seregei 
viszszatakarodását azonnal megparan- 
tsolja. -

. B É T  s.

Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Máj, 
26  kan költ, Gróf R e v i c z k y  Magyar 
Kir. Udv. Fő Cancellariüs Úrhoz inté­
zett kegyelmes Kir. végzésében, B ar tál 
György U rat a’ Magyar Kir. Udv. Can- 
cellaria Udv. Tanátsosát és Referendá- 
riusát megkiilömböztetelt érdemeinek 
méltó tekintetéből Sz. Tstván Ap. Ma­
gyar Király jeles érdem keresztjével 
minden taksa fizetés nélkül megtisztel­
ni; ennek felelte felséges kegyelmének 
jeléül mostani fizetését szemelyére esz­
tendőnként 1ÖÖ0 forint esztendei pót­
lékfizetéssel nevelni.

M A G Y A R  O R S Z Á G .
P o s o n  Máj. 27-kén. A’ R.I<nek 24- 

dikén tartott Kerületi ülésében a’ 7-<M 
Urbariális tzikkely felett folyt a’ tanats- 
kozás, mellynek azon módot tárgya  ̂
1-ső p o n tja ,  hogy a’ jobbágy urbaf'3 
lis sérelmeit miképpen követelheti; J 
végeztetett. A’ 25 dikén tartott Ors '̂ 
gos Közgyűlésben a’ Rk. 4 dik IzC(ne, 
je vétetek fel, kihagyattatván abból; 
Fő Rk által a’ Kknak vallásbeli ser®

- meket illető 3 dik Izenetjére nézve 
halasztott felelet eránt tett észreve t
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melly a5 Fö Rkhez általluildeltelvén, 
ugyan ott vitatás alá vétetek.

Az ínnepnapokon á t ,  ülések nem
tarlattatának. ■

N y i t r a  Május.9-dikén: Rendeink 
f. h. C ’s 7-dik napjain tartatott Köz­
gyűlésekben az előkelő, sulyok ’s Kir. 
terjesztvények tárgyiban közelebb ér­
kezeit K. Kir. választ vevén tanátsko- 
zásba, ennek ’s az Urbáriumi munká­
latok tárgyiban hozott igen jeles és jó­
tékony pótlék-útasításbeli határozatikat, 
nem kevésbé betsesílé a’ hazai nyelv 
líjolagmegpendített szent ügye. Miután_ 
t. i. a’ nyelv mívelésére ’s tsinosítására 
vezető eszközök Országgyűlési elintéz- 
tetésit már f. ,e. April. 2 dikán követeik­
nek meghagyák, nem mulaszták gon­
doskodásokat azon módokra is függesz­
teni , mellyek szerént megyénk számos 
nem magyar ajkú lakosi között a’ ma­
gyar nyelv foganatosan beoltalván , pol­
gártársunk ezen népesb osztályában is 
a’ nemzetisedés, egy esség V  hazaszere­
tet gyúlasztassék, ’s a’ nemzeti nyelv 

„ meetanultával az ezután idomítandó elő- 
menetelekbeli részesülhetesre jo eleve 
alkalmatossá tétethessék. M ire nézve a’ 
magyar nyelv bővebb kiterjesztése ’s 
divatosítása érdemiben , egy a’ helybe­
li körülményekhez ’s a’ népség termé­
szetihez illesztett plánnak készítése az 
e’ végre nevezett küldöttségre bízatott; 
e’ kitűzött szép és nagy tzél köz ér­
deke ’s fontossága liaxafiúi reménnyel 
tőltvén el gyülekezetünket kívánt sike­
re ’s rokon érzelmű keletkezése iránt.

U n g v á r .  Máj. 17-kén. Megyénk­
nek mai napon tartott közgyűlésében 
olvastatott fel a’ Nagymélt. Helytartó- 
tar.áts azon kegyes válasza, melly ál­
tal e’ Megyében egy második orvosi 
hivatal felállítása 5ÜÖ pengő forint fize­
téssel jóvá hagyatik, ’s annak betölté­
sére concursus hirdettetik. Vidékünket

a’ spanyol pip (influenza)- Ápf. elejéi* 
váratlanul meglepé, minden ház kór­
házzá vált itt nagyobb, o ttk issebbm ér­
tékben ; még e’ napiglan is dühösködikj 
nehány vigyázatlant eltérné te ,  legin­
kább tüdő ’s belek gyúladására fajul­
ván. — Száraz hideg telünket nyomban 
követte, a’ sovány szeles tavasz; most 
m ár a’ nagy, forró szárazság uralko­
dik, esőnk teljességgel n in ts e n , .a ’ ta­
vaszi vetés, ’s ültetés nem tsak hátra 
m a ra d ,  hanem el is enyészik , az őszi 
szép, szőllőink jó reménységet nyújta­
nak, gyümöltsünk ha m egm arad , ele­
gendő lesz.

A’ Nagyméltóságú M agyar Kir. Hely- 
tartótanáts hivatalosan je len ti ,  hogy  a' 
Pesti Királyi Egyetemnél a’ felsőbb 
Mathesis rendkívüli oktató-széke , meíly- 
hez 600 forint év-fizetés van kötve, meg­
ü rü lv é n ,  reá e’ f. esztendő Augustus
1 ső napján concursus fog tartatni.

M a y e r f f y  F eren tz , Pest vidéki 
birtokos U r ,  ugyan eV városhoz közel 
(a’ sz. JLörintzi pusztán) egy szőlőt ü l­
te t ,  melly egyike lesz kétségkívül E u­
rópában a’ legnagyobbaknak. Területe  
400 hóldnyi földet foglal, ’s közép tér 
méskor mintegy 24 ezer akó bort fog 
adhatni. E ’ szöllöje mellett még égy ro p ­
pant nagyságú pintzét is építtet ,jjn el ly 
50 ezer akót foghatánd be. Testvére 
ezen Urnák K á r o l y  pedig nem soká­
ra  a’ legnagyobb hordónak, mintegy 
4200 akónyinak leénd birtokában , 
melly m ár nagyobb részint kész , m ár­
ványból. "

A r a d i  tudósítás s z e ré n t , a’ Görög 
nemegyesült R átz-o láh  iskolákra fel­
ügyelő BudaPesti választottság az itt 
következő hivatalos rendelést botsátotta 
a’ jelen oskolai esztendő kezdete elölt, 
az igazgatása alatt álló községi iskolák 
kerületi igazgatóságihoz a’ hazai ma­
gyar nyelv taníttatására nézve.. M int­
hogy Országunk törvényhatósági a’ Ma-



evar nyelv-mívclés ’s lerjeszesrol 1830- 
faan hozott 8 dik T. tzikkelyt foganatos 
tekintetben fentartani munkások, ’s ezen 

< G. N. E. iskolák fő <feJügyelőségenél a’ 
magyar nyelv taníttatását a R.átzoláh 
isJtpIáltba is egyenesen beh o za tn i,az  
idézett törvénytzikkely alkottatása ide­
jétől 3 év telve pedig tanítóvá vagy kán­
torrá senkit, ki az említett hazai nyel­
vet nem birná, következőleg, azt a’ ta­
nuló gyermekekkel sem lenne megis- 
mérletni képes, kineveztetni szakadat­
lanul sürgetik: .ennél fogva kötelessé­
gemnek ismerem minden G. N. E. isko­
lai intézethez következő rendeléseket 
hotsátanom: 1) A’ magyar nyelven ol­
vasás és írás a’ g. n. e. Szerh oláh isko­
lákban , azok helybeli igazgatóji’s tani- 
tóji legszorosb felelet terhe alatt ezen­
nel hozassák be, xígy t. i. hogy azon 
helyeken , hol m ár eddigelé is divato­
zóit, ezentúl minden kitelhető szorga­
lommal folytaltassék, hol pedig mind­
eddig elmulasztatott ’j a’ most folyó is­
kolai észt. második fele kezdetével tüs­
tént és minden haladék nélkül tanillas- 
séh. \2) A z  e’ tzélra szükséges magyar 
könyvek mind tanítók mind tanulók szá­
mára ',tsalhatatlanul és pedig 1833 Apr. 
utoljáig szereztessenek meg és osztassa­
nak Szét. 3) Minthogy a’ g. n. e. közsé* 
gek ’s: ía5, keblekben fénálló nemzeti is­
kolák igazgatóságai közt létező szerző­
déseiig névszerént azok 2-dik pontja sze­
rént a’ szükséges iskolai könyvek be­
szerzésit a’ helybeli közönségek magok­
ra vállalók, ’s így a’ szegényebb tanu­
lók számára megkívántaié könyvek azon­
nali beszerzése iránt sints legkissebb 
akadály is: valamint már az illető Orsz. 
törvény hatóságok is általunk e’ végre 
felszólittáttak ’s megkereitek, hogy t.i. 
az,' anya ’s magyar nyelvi könyvek árá­
nak a’ községek által készpénzben - fi- 
zetése irán t szükséges rendeléseket ten­
nének: ennél fogva fentisztelt Uras^-

godnalt (iskolai kerület-igazgató) ezCn j
nel meghagyatik:, adjon minden kerft. 
lelebeli iskolai tanítónak olly utasítási • 
hogy közülök kiki számba vevén a’m0sí 
folyó esztendőben a’ kezek alatt levő 
’s irányzata szerint a’ jövőben lehelő 
tanulók m ennyiségét, ahoz képest í  i 
helybeli igazgató ..Elöljáró ’s Jegyző 
Urakkal egyetértve' a’ megkívántaié pél. 
dányok számát határozza meg} ’s jegy­
zékbe foglalván azt e’ küldöttség vala­
mint az említett helybeli igazgató elöl­
járók ’s jegyzők aláírásival hitelesítve, 
fentisztelt Uraságodnak f. észt. Det. 
utoljáig benyújtsák , hogy azután Ura- 
ságod azokat mindenünnen öszszegyűjt- 
ve legfeljebb jövő észt. Jan. 15 ikéig 
ide hozzánk okvetetlenül felkiildhesse, 
Addig pedig a’ könyvelt áráról minden 
Község az illető Ns Megyék által ren­
delt intézetek szerént eleve gondoskod­
jék. 4) Következik a’ szükséges köny­
vek lajstroma, ’s a1 Kir. egyetemi könyv- 
nyomtató intézet által azokra külön kü­
lön kiszabott á r : a) a’ tanítók .számára, 
b) egyes tanulók számára. 5) Magyar 
grammatikát (Szalayét) Oláh ’s Ráta 
nyelvre (Maller Péter Ur áltol) fordí 
tollat ’s egy kis magyar-rátz ’s magyar- 
oláh szókönyvvel bővítettet iskola taní­
tók számára szinte minden község tar­
tozik venni, ára 3 fr. 45 kr. 6) Tud­
tomra fogja egyszersmind fentiszt. Ura- 
ságod adni a’ módot ’s alkalmat, melly 
által a’ kijelelt szükséges k ö n y v e k  ára 
a’ küldöttséghez fel-^ ’s érette a’ járu­
landó könyvek az illető községekhez 
leútasittathassanak, ’sa ’ t. 7) M inthogy
már általunk az illető Tek. ^Megyék 
hivatalosan megkerestettek a’ felöl, hö?) 
az iskolai szerződések 2 dik pontja er' 
telmiben , mellyhez kgpest minden k®2' 
seg keblebeli iskoláit szükséges■ VőVf 
vekkel ellátandani magára vállalá,®6 
tóTztaInának az illyes községeknek 
dott könyvköltségiket^ házi pénztárol*1,4



útflsílani ’sa’ t. 8) Végre, mivel a’ ta- 
nitiik nagyobb, száma-, még magyárul 
ncin tud,  fentiszt. Uraságod mindeni-; 
lict kötelezni fogja, hogy magyarul ol­
vasni , irni ezennel tanuljanak és meg- . 
tanuljanak: mi pedig magát .a’ nyelvet 
illeti, kezdetül addig i$, míg számok- , 
ra a’ szerb'-m agyai* ’s oláh magyar gram-, 
nialika egy líis szókönyvvel párosítva; 
kinyomtatva leszen (már ki v a n ) , elég 
legyen lölök kívánni, hogy magyarul 
szám lálni ’s a’ számvetési 4  első mun­
kálat szerint számolni úgy tanuljanak 
meg, hogy mit anyanyelvükön kidolr 
goznak, azt magyaron is elmondani ’s 
Umítványikkal elmondatni tudják. Tes­
sék Uraságodnak e’ rendeléseket kerü­
letében kihirdetni és azok szerint in­
tézkedni. Pesten Nov. 2 dikán 1852. 
Aláírva: T e m e s v á r y  Miklós M. Kir: 
Helytartósági Titoknok , több Megye 
Táblabírája, a’ g. n. e. Nemz. iskolák­
nak Magyarországban helyettes főfel­
ügyelője, a’ Zombori szerb ’s ó-Aradi 
oláh paedagogiai iskolák igazgató ja , ’s.

* mind ezen iskolák pénzalapjait kormány­
zó választottság Elölülője. 5

B u d a - P e s t .  T.  A n d r e á n  Ká­
roly jeles míveltségű hazánkfia egy egé­
szen új szerkeze tű’s a’ Frantzia orszá­
ginál sokkal egyszerűbb, kevesebb je­
gyekkel terhelt Telegrafot ^talált fel. 
Nem lévén még az Ausztriai birodalom­
ban illy jeles intézet, a’ Felsöség fi- 
gyelmetessé tétetek az említett talál-o 
inányra, ’s a’ Generálstábra bízatott, 
hogy azt hivatalos vizsgálatra vegye , a’ 
próba sikere felöl a’ Kormányt értesí­
tendő. Éhez képest a’ Buda melletti Gel­
lert hegyen A n d r e á n  Ur ügy elésé alatt 
11/2 ölnyi magosságú próbatelegráf 
készíttetett, mellynek nappali jeladá­
sokra szolgáló részei tsak h á ro m , de
sokfélekép .mozditható létzpóznából ,

,  ! ___ »•„ 1 •__  ̂ 1' :éjjeli részei pedig hét ingó lámpákból 
a anak, holott a’ frantzia Telegrafon

többnyire 45 léfzjel van. Az említeti 
Budai Telegráfl’al tehát, a’ múlt Máj.14- 
dikén nappal több hadi tiszt jelenlété­
ben próba tétetett, és pedig a’ legjobb 
sikerrel. Az éjjeli TelegraíTal máskor 
fog prsóba tétetni, melly azonban sok­
kal könnyebben vitetik véghez a’ nap­
palinál. A n d/r e an  U rnák , ki 24 be­
tűt képző jelekkel él t ,  több hivatalos 
jelentések adattak fel, mellyeket ö olly 
pontosan ada értésére a’ másik vizsgá­
ló ponton a’ Budai hegyek közt úgy ne­
vezett s z é p  j u h á s  z n  é n  á l  l é v ő ’s tit­
kai avatott társának, hogy a’ feljegy- 
zelt; titkos'bztűjegyek magyarázata'" ta^ 
keleteken megégyezék a’ Tiszt Urak ál­
tal feladott Szenetekkel. A’ vizsgálónak 
álló pontja a’ Telegraf ' helyétől 4500 
ölnyi távolyságra, és így egy német 
mértföldnél meszszebbre vala, még is 
nehány másod pertzenet alatt tudatták 
egymással a’ Telegráíi izeneteket. A n ­
d r e á n  U r önállítása szerént 275,000 
ideát közölhet ezen Telegraíj jegyei ál­
ta l;  ’s ha a’ Kormány, —  a’ miről nem 
is kételkedhetni, — e’ jeles találmányt 
létesíte'ndi, Budától B éts ig l8  T elegraf  
lesz szükséges, az a z ,  minden 8 0 0 0 öl- 
n y i r e , vagy is két mértföldre egy, tsak 
hogy akkor a’ valóságos Telegraf két­
szer olly nagyra készíttetik, mint a* 
mostani próba Telegraf. A n d r e á n  
U r  szavai szerént az adandó izenetnek 
utolsó jegyétől számlálván, Budáról 
Béísbe 4 minutum alatt érhet-fel a’T e ­
legraf tudósítása. H. M.

A’ Pénz folyamat Május’ 50-dikán;
» közép árr : 

A’ Státus’ őp.Centes Obligátzióji -947 /16  
Az 1820-béli sorsosok: * —— -  
Az 1821-béli hasonlók: 1 5 53 /16
Bétsvárosa 2 l /2 p .  Centes Bankó Obli- 
gátzióji: 55 5 /8  fór. keltek , mind Conr. 

Bank-Aktziák keltek 1257 1 /2  fór.tón
Qonv. Pénzben.



A ' Bétsi Magyar Kurírnak és Sokfélének
T I S Z T E L T  O L V A S Ó I H O Z .

:i' ’ Véghez közelítvén a’ folyó 1853-dik esztendő első fele, teljes bízodj. 
lo m m a r s °alazatpsan kérem Ujságlevelemnek tisztelt Olvasóit, —  kiknek erá„.
ta m ’s igyekezetem eránt eddig mutatott hazafiul kegyes partfogasokat báláda. 
tos indulattal köszönöm, — méltóztassanak ennek további megtartasa eránt ren­
deléseiket oda lent a’ hozzájok legközelebb esd Ts. K. Postahivataloknál meg. 
tenni. ~  A’ Magyar Kurír taksáját felküldés végett minden Ts. K. Posta-Bíva- 
talok elfogadják , akáf á> Ts. K* Udvari Fö Posta Hivatal’ Újságok Expeditiójá- 
boz , akár hozzám utasítva. Az Ujságlevél és Sokfele díjjá Postán küldve félcsz- 
tendöre 13. fór. Váltóban., Itt Bétsben IQ V.forinL ^

-I. Minthogy, ú j  r e n d e l é s  s z e r é n t ,  a’ jövő Július  kezdetével tsupán 
tsak azon Érdemes tisztelt Olvasóknak küldhetem postán az Újságot, kik en­
nek további tartása e rán t,  —  addig is míg az Újság díjját Postán, vagy Posta* 
szekerén, vágy más módon felluildhetik, — Junius végéig itten akaratjokat le­
vél által' nyilván kinyilatkoztatják: a’ Posta hivatalok Administratióit szívesen 
és bizodalommal kérem , hogy a’ Magyar K urír járatását illető rendeléseket 
idején felküldeni ne terheltessenek, úgy hogy azokat Junius vége előtt vehessen).

Ezen tzél elérhetésének könnyebbítésére közelebb a’ Ts. K. Postahivata­
lokhoz'nyomtatott Formulákat fogok küldeni, hogy azokra tsupán tsak a’Ma­
gyar Kurírt megrendelő Tit. U rak  Neverk és Adresseik írattalván, ’s azok ide 
felküldetvén, tüstént és eredetiképpen általvehessem. M ert h a ,  — mint eddig 
történt, — ugyan azon egy levélben öt hat féle Újságok rendeltetnek; gyakran 
megesik, hogy az illyen levelekből a’ Ts. K. Fő Postahivatalnál, nemértvén 
az író magyarul,, a* Nevek és Adressek igen hibásan íra tnak  ki számomra,’? 
későbben is vehetem azokat kezemhez.

A’ Magyar K urír  T. Tit. Olvasóinak ezentúl is fertály esztendőnként egy 
égy;Vármegye’Mappával fogok kedveskedni, minden fertály esztendőben más 
más Kerületből.

*, Eddig 1828 ólta, a’ következő: szániú és nevű Vármegyék Mappájit Itfil* 
.döttem meg Tit. Olvasóimnak ú. m, .

I828ban 1 Poson. 14 Mosón. 25 Szepes. - 56 Mármaros.
1829 ben 2 Nyitra. 15 Sopron.. 26 Sáros. 57 Ugocsa.
1830-ban 5 Trencsén, 17 Szala, ‘5 27 Zemplén., 38 Szathmár.
1831-ben 4 Árva. 28 Veszprém. 28 Ungvár. 59 Szabolcs.

5 Liptó,. , 19 Győr., 29 Beregh. - 40 Bihar.,
- 183,5 bán 6 Thurócz: következnek 20 Komárom. 50Abaűj- 41 Békés.
1 > " 'di Mappái,,. mellyeknek száma a’ Tzím -lappal, Jegyek
gyarJtóatj.av^V,:'és.. Magyar, Orsz. közönséges^ ’s a’ H alárőrző Regementek Míp 

' 62; darab, "egyenként is megszerezhetők nálam, 15 ltr.ért p> P’
A  nepertorium  az, egész; Magyac Átláshoz 2  fór. p . p.,

« S z o r .k e  sz  t  e t  ő áa K i ad ó  M á r  t  o n . J d ’i  e f ,  P ro fe s s o r . (L a n d s tra sse  Nro 515)
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K/omtató : Nemes H a y k u l  n t  á l. (Obere Bácker-Strasse líra 755.)


